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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১০৫২

১৬/ সূযহণ (سوفكتاب ال)
পিরেদঃ ১৬/৯. সূযহণ-এর সালাত জামা‘আেতর সে আদায় করা।

باب صلاة الْسوفِ جماعةً

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ اله بن مسلَمةَ، عن مالكٍ، عن زَيدِ بن اسلَم، عن عطَاء بن يسارٍ، عن عبدِ

اله بن عباسٍ، قَال انْخَسفَتِ الشَّمس علَ عهدِ رسولِ اله صل اله عليه وسلم،

ةورس ةاءرق نا مونَح ا طَوِيلااميق ه عليه وسلم، فَقَامال صل هال ولسر َّلفَص

عكر لِ، ثُموالا اميونَ الْقد وهو ،ا طَوِيلااميق فَقَام فَعر ثُم ،ا طَوِيلاوعكر عكر ثُم ،ةقَرالْب

اميونَ الْقد وهو ا طَوِيلااميق قَام دَ، ثُمجس لِ، ثُموالا وعكونَ الرد وهو ،ا طَوِيلاوعكر

وهو ،ا طَوِيلااميق فَقَام فَعر لِ، ثُموالا وعكونَ الرد وهو ،ا طَوِيلاوعكر عكر لِ، ثُموالا

فرانْص دَ، ثُمجس لِ، ثُموالا وعكونَ الرد وهو ،ا طَوِيلاوعكر عكر لِ، ثُموالا اميونَ الْقد

وقَدْ تَجلَّتِ الشَّمس، فَقَال صل اله عليه وسلم ‏"‏ انَّ الشَّمس والْقَمر آيتَانِ من آياتِ

ولسا ر‏"‏‏.‏ قَالُوا ي هوا الركَ فَاذْكذَل تُمياذَا رفَا ،هاتيحل لادٍ وحتِ اومفَانِ لخْسي لا ،هال

اله، راينَاكَ تَنَاولْت شَيىا ف مقَامكَ، ثُم راينَاكَ كععت‏.‏ قَال صل اله عليه وسلم ‏"‏

،النَّار رِيتاا، وتِ الدُّنْييقا بم نْهم لْتُمكلا تُهبصا لَوا، ونْقُودع لْتنَّةَ، فَتَنَاوالْج تيار ّنا

قَال هال ولسا ري ‏"‏‏.‏ قَالُوا بِم اءسّا النهلها ثَركا تيارو ،فْظَعقَطُّ ا موالْيا كنْظَرم را فَلَم

َلا نْتسحا انَ، لَوسحنَ الافُريو ،يرشنَ الْعفُر‏"‏ ي قَال هنَ بِالفُري يل‏"‏‏.‏ ق نفْرِهِ‏"‏ ب

احدَاهن الدَّهر كلَّه، ثُم رات منْكَ شَيىا قَالَت ما رايت منْكَ خَيرا قَطُّ ‏"‏‏.‏

বাংলা

.رمع ناب َّلصاسٍ وبع نب هدِ البع نب لع عمجو مززَم فَّةص ف ماسٍ لَهبع ناب َّلصو

ইবনু ’আাস (রািয.) লােকেদরেক িনেয় যমেমর সুফায় সালাত আদায় কেরন এবং ’আলী ইবনু ’আবদুা
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ইবনু ’আাস (রািয.) জামা’আেত সালাত আদায় কেরেছন। ইবনু ’উমার (রািয.) হণ-এর সালাত আদায়

কেরেছন।

১০৫২. ’আবদুা ইবনু ’আাস (রািয.) হেত বিণত। িতিন বেলন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর সময়

সূযহণ হল। আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তখন সালাত আদায় কেরন এবং িতিন সূরা আল-

বাারাহ পাঠ করেত যত সময় লােগ স পিরমাণ দীঘ িকয়াম কেরন। অতঃপর দীঘ কূ’ কেরন। অতঃপর মাথা

তুেল পুনরায় দীঘ িকয়াম কেরন। তেব তা থম িকয়ােমর চেয় অায়ী িছল। আবার িতিন দীঘ কূ’ করেলন।

তেব তা থম কূ’র চেয় অায়ী িছল। অতঃপর িতিন িসজদা্ কেরন। আবার দাঁড়ােলন এবং দীঘ িকয়াম

করেলন। তেব তা থম িকয়ােমর চেয় অায়ী িছল। অতঃপর আবার দীঘ কূ’ কেরন, তেব তা পূেবর

কূ’র চেয় অায়ী িছল। অতঃপর িতিন মাথা তুলেলন এবং দীঘ সময় পয িকয়াম করেলন, তেব তা থম

িকয়াম অেপা অায়ী িছল। আবার িতিন দীঘ কূ’ কেরন, তেব তা থম কূ’ অেপা অায়ী িছল।

অতঃপর িতিন িসজদা্ কেরন এবং সালাত শষ কেরন। ততেণ সূযহণ মু হেয় িগেয়েছ।

তারপর িতিন বলেলনঃ িনঃসেেহ সূয ও চ আাহর িনদশন সমূেহর মেধ দু’িট িনদশন। কােরা মৃতু বা

জের কারেণ এ দু’িটর হণ হয় না। কােজই যখন তামরা হণ দখেব তখনই আাহেক রণ করেব।

লােকরা িজেস করল, হ আাহর রাসূল! আমরা দখলাম, আপিন িনেজর জায়গা হেত িক যন ধরেছন,

আবার দখলাম, আপিন যন িপছেন সের এেলন। িতিন বলেলনঃ আিমেতা জাাত দেখিছলাম এবং এক 

আুেরর িত হাত বািড়েয়িছলাম। আিম তা পেয় গেল দুিনয়া কািয়ম থাকা পয অবশ তামরা তা খেত

পারেত। অতঃপর আমােক জাহাাম দখােনা হয়, আিম আজেকর মত ভয়াবহ দৃশ কখেনা দিখিন। আর আিম

দখলাম, জাহাােমর অিধকাংশ বািসা নারী। লােকরা িজেস করল, হ আাহর রাসূল! কী কারেণ? িতিন

বলেলনঃ তােদর কুফরীর কারেণ। িজেস করা হল, তারা িক আাহর সােথ কুফরী কের? িতিন জবাব িদেলন,

তারা ামীর অবাধ থােক এবং ইসান অীকার কের। তুিম যিদ তােদর কােরা িত সারা জীবন সদাচরণ কর,

অতঃপর স তামার হেত (যিদ) সামান িট পায়, তা হেল বেল ফেল, তামার কাছ থেক কখেনা ভাল ববহার

পলাম না। (২৯ মুসিলম ১০/৩, হাঃ ৯০৭, আহমাদ ২৭১১, ৩৩৭৪) (আধুিনক কাশনীঃ ৯৮৮, ইসলািমক

ফাউেশনঃ ৯৯৪)

English

Narrated `Abdullah bin `Abbas:

The sun eclipsed in the lifetime of the Prophet (p.b.u.h) . Allah's Messenger
offered the eclipse prayer and stood for a long period equal to the (صلى الله عليه وسلم)
period in which one could recite Surat-al-Baqara. Then he bowed for a long
time and then stood up for a long period which was shorter than that of the
first standing, then bowed again for a long time but for a shorter period than
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the first; then he prostrated twice and then stood up for a long period which
was shorter than that of the first standing; then he bowed for a long time
which was shorter than the previous one, and then he raised his head and
stood up for a long period which was shorter than the first standing, then he
bowed for a long time which was shorter than the first bowing, and then
prostrated (twice) and finished the prayer. By then, the sun (eclipse) had
cleared. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then said, "The sun and the moon are two of the
signs of Allah. They eclipse neither because of the death of somebody nor
because of his life (i.e. birth). So when you see them, remember Allah." The
people say, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! We saw you taking something from
your place and then we saw you retreating." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) replied, "I saw
Paradise and stretched my hands towards a bunch (of its fruits) and had I
taken it, you would have eaten from it as long as the world remains. I also
saw the Hell-fire and I had never seen such a horrible sight. I saw that most
of the inhabitants were women." The people asked, "O Allah's Messenger
replied, "Because of their (صلى الله عليه وسلم) Why is it so?" The Prophet !(صلى الله عليه وسلم)
ungratefulness." It was asked whether they are ungrateful to Allah. The
Prophet said, "They are ungrateful to their companions of life (husbands)
and ungrateful to good deeds. If you are benevolent to one of them
throughout the life and if she sees anything (undesirable) in you, she will
say, 'I have never had any good from you.' "

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=24891

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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